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Správa  002

Oznámenie (správa) komisie - SG(2011) D/52960
smernica 98/34/EC
Preklad správy 001
Oznámenie: 2011/0632/D

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein 
Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία έναρξη προθεσμίας - Does not
open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē 
atlikšanu - Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx 
il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie otwiera opóźnień - Nao inicia 
o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - 
Inleder ingen frist - Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide 
perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201102960.SK)
1. MSG 002 IND      2011 0632 D   SK            12-12-2011 D   NOTIF

2. D

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie, Referat E B 2, 11019 
Berlin, Tel.: 0049-30-2014-6353, Fax: 0049-30-2014-5379, E-Mail: 
infonorm@bmwi.bund.de

3B. Bundesministerium für Verkehr, Bau und Stadtentwicklung, Referat StB 27,
Robert-Schuman-Platz 1, 53175 Bonn, Tel.: 0049-228/300 5272., Fax: 

0049-228/300 807 5272, Email ralph.sieber@bmvbs.bund.de

4. 2011/0632/D - B00

5. Technické skúšobné predpisy na stanovenie hrúbky vrstiev vrchnej stavby 
v cestnom staviteľstve (TP D-StB 11)

6. Vrchná stavba dopravných plôch

7. - 

8. Technické skúšobné predpisy na stanovenie hrúbky vrstiev vrchnej stavby 
v cestnom staviteľstve (TP D-StB 11) opisujú metódy merania hrúbky na stanovenie
hrúbky vrstvy pre kontrolné skúšky a na kalkuláciu a kolaudáciu vrstiev 
vozoviek. Pri metódach merania hrúbky, ktorými nie je možné zmerať všetky typy 
vrstiev vyskytujúce sa v cestnom staviteľstve, sa pri opise meracích metód 
poukazuje na túto osobitosť.

9. Prepracovanie bolo potrebné na základe nových poznatkov.

10. Odkaz na základné texty: Podkladom pre nové predpisy sú technické 
skúšobné predpisy na stanovenie hrúbky vrstiev vrchnej stavby v cestnom 
staviteľstve, vydanie z roku 1989 (TP D-StB 89).

11. Nie 

12. -

13. Nie 

14. Nie 

15. -

16. Dohoda o technických prekážkach obchodu

NIE - Návrh nemá podstatné účinky na medzinárodný obchod.

Dohoda o sanitárnych a fytosanitárnych opatreniach
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Nie - Návrh nie je sanitárnym ani fytosanitárnym opatrením

Catherine Day
Generalsekretärin
Europäische Kommission

Allgemeine Kontaktinformationen Richtlinie 98/34
Fax: (32-2) 296 76 60
email: dir83-189-central@ec.europa.eu

trana p


